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HERBSZT LASZLO ILLUSZTRACIOIVAL

A gy(jtést illetSen talan Ggy voltam
vele, mint a mesék f6hdsei, akik
,mennek, mennek.. és célba érnek”.
Az els6 rovid mesét Orsos lvan bacsi
mesélte nekem még féiskolas korom-
ban a disznévagas befejeztével, aki
rendszerint hentes volt nalunk a
Drava menti Lakécsan. O mondta el
nekem horvat nyelven a Szélkoma
mesét, és melléje még kett6t. Ivan
bacsi kitliné tekn6vajo volt. Soha sem
felejtem el, amikor a szant6foldiink
melletti berekben kivagta a tulajdo-
nunkban |évg flizfat, abbdl hatalmas
disznd-kopasztd tekndt készitett,
belsejéb6l meg kivajta a disz-
névagast kovetd, a his sb6zasahoz,
pacolasdhoz sziikséges teknét, s
apammal lovas kocsin mentiink el

érte. Mesterségbeli tudas volt ez a

javabél! A magnetofonos gy(ijtéseket
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a hetvenes, majd a nyolcvanas évek-
ben folytattam a Drava menti horvat
falvakban. Szoll&siné Orsés Maria,
ismertebb nevén Humpola Mari volt
az egyik legnagyszer(ibb mesélém.
Ekkor mar FelsGszentmartonban
lakott, el6tte a Szentborbas hata-
raban |évd ciganytelepen. A ,mozis
Marké bacsi” hazban gyliltiink 6ssze,
oda vissza-visszatértem gy(jteni,
ahova az atellenben laké Ruzsa néni
jott el a megbeszélt id6pontra, s e
harom mesélém az adott ,mese-
széken” egymast valtogatva cseré-
[6dtek és mondtak a meséket horvat
nyelven. Humpola Mari — Isten nyu-
gosztalja 6t is — rendszerint megem-
litette, hogy cigany nyelven jobban
menne a mesélés. A mesegy(ijtés
sordn nem adddtak nehézségeim.
Drava menti roma és horvat mesé-
[6im a tudasukat, ismereteiket
(meséket, mondakat, népi imadsa-
gokat) szivesen tették ily mdédon
kozkincesé. gy aztan idével négy
horvat nyelvli mesekétet sziiletett,
amelyben horvat és roma mesék
keriiltek bemutatasra, hisz egy azon
ég alatt élnek és éltek eleink. A biivos

puska mesekotetbe Drava menti

roma mesék, valamint romakrél
sz616 horvat mesék, horvatorszagi,
bosznia-hercegovinai és szerbiai
mesék is bekertiltek, amelyek érthe-
téen nem sajat gyljtéseim, hanem
kitliné roma és szerb szarmazasu

mesegy(ijték remek feljegyzései.

A cigany mesék, f6ként a balkani
térségben él6k eltérd jegyekkel és
sajatossagokkal birnak. Markans
példaul a leleményesség, a talalé-
konysag, a furfang, és gyakran nem a
megszokott végkifejlet szerint, mi-
szerint ,a jo elnyeri jutalmat, a rossz
megblinhédik”, azaz esetiinkben a
mese ,nem aranyozodik be” a végén,
hanem, akar hétkéznapjaink vilaga-
ban, Ggy nyer befejezést.

Itt mondjuk el, hogy mar kiskor-
tél sziikséges a massag értékeinek
szambavétele, igy tobbek kozott
meséinek megismerése. Mint isme-
retes, a magyar olvasék szivesen
ismerkednek a velitk egyutt él§

népek meséivel, amelyre szamos



példa felhozhaté, valdjaban ez is
egyik beszédes bizonyitéka lenne a
,befogadd nemzet” tedridjanak, és az
évszazadokon at tartd egyiittélés
valés gyakorlatanak. A mesék
gazdagitjak a befogaddk vilagat, dj
ismereteket kozolnek, fejlesztik a
gyermekek verbalis képességeit, szi-
nesitve és gazdagitva képzelGere-
jlket.

Uj vilagunk épitése valéjaban a
bevalt, évszazados normakon alapul-
hat egy elfogadott, és helyes
értékrend mentén. A meséknek épp
ez a céljuk — értékeket, normakat
kozvetitenek! Az irraciondlis, a fan-
tasztikumban izgalmas és gazdag
vilag megismerése, a mesehdsokkel
valé azonosulas, a humor utani vagy,
vagy éppen a mesélés kozben spon-
tan megnyilvanulé nevetés, mindez
mas népek meséihez és mesélési
alkalmakhoz hasonléan a roma
népmesék és a mesélGk esetében is
kimutathat6.

Elmondhatjuk, hogy a mesékre
szomjazdk, a meseh8sokkel azono-
sulni vagyék mindig is adottak
voltak, tudvalevéen nem csak a
gyerekek, de a felnGttek is szivesen
hallgatjak és olvassak a meséket. A
mese, a régmult szizadok soran a fel-
néttek vilagahoz tartozott, 6k mesél-
tek egymasnak, és csak az idd
mulasaval valt gyermeki olvasmany-
nyd, tobbnyire stilizalt, olvasmanyos,

nyomtatott formaban megjelenitve.

Igen, az interneten taladltam ra, ame-

lyet a vilag szamos nyelvére lefordi-

tottak, vélhetGen nem csak azért,
mert a romak szerteszét élnek sok
orszagban, hanem mert egyedulallé
és csodas. Sok olyan elemet tartal-
maz, amely e nép szokashagyo-
manyara, foglalkozasara, menta-
litdsara nydjt betekintést. Tessék
csak végigolvasni! Es megismerni a

romakat.

A romak pedig ilyenek, egy kicsit
masok is, 6k is csak emberek, mint te
vagy én! Mondjon nekem példat,
hogy melyik nép ironizal sajat
rovasara? Egyik se! (Talan azangolok,
de 6k egy kicsit masképpen.) Kivéve a
romakat. Meséikben kinevetik a
szerencsétlenkeddket, nem szének
maguk koré nemzeti nimbuszt,
hanem nagyon is emberiek. Elfo-
gadasukra csak egy példat hadd hoz-
zak fel. Edesanyam kislany volt még,
amikor falunkban, Lakécsan egy
ciganyasszonynak — akar egyik roma
mesében —, senki sem akart gyer-
meke keresztanyja lenni, ekkor azt
mondta neki a szomszédasszony:
,Katica, te csak legyél keresztanyja a
gyereknek, szerencsét hoznak a
ciganyok.” Anyam szerencsésnek is
tartotta magat, és nemcsak kereszt-
fia Sandor, hanem annak gyermekei
és unokai is keresztanyamnak széli-
tottak. Az 6 mondasa volt: ,Egyik a
masikkal kell, hogy éljen!” (,Jeden z
drugem se Zivi”), ami népeinkre
vonatkozva ma se sem veszitett aktu-

alitasabol.

Kuncz Aladar
osszegyljtott munkai
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Tavaly mult szaz esztendeje, hogy
Kuncz Aladart, a neves irét, szer-
kesztét, kritikust és forditot, a fran-
cia kultura elkotelezett hivét az els6
vilaghaboru kitérése utan, de még
azel6tt, hogy haborus allapot allt
volna fenn Ausztria—Magyarorszag
és Franciaorszag ko6zétt, a tobbi
Franciaorszagban tartézkodé ma-
gyarral egyutt internaltak. Bar
Kuncz a ,nagy haboru” kitérésekor
immar sokadik franciaorszagi vaka-
ciéjan tartézkodott, egyik pillanatrdl
a masikra az ellenséges hadviseld
allam polgaraként nemkivanatos
elemmé valt, tébb tarsaval egyditt.

A centendriumi id6taviat Filep
Tamas Gusztavot és Boka Laszlot,
a Kuncz Aladar sorozat szerkeszt6it
2014. decemberében arra késztet-
te, hogy megkisérelijek a Fekete
kolostor irdja teljes életmlvének
Osszegylijtését és kiadasat.

A sorozat darabjai, a kiadas terve-
zett id6pontjai szerint:

1. Fekete kolostor. Feliegyzések a
francia internaltsagbdl. Kriterion—
OSZK, Kolozsvar-Budapest, 2014.
2. Egy mdrvédnydarab. Novellak,
karcolatok, tarcak, jegyzetek,
drama. Kriterion—OSZK, Kolozsvar
—Budapest, 2015.

3. Felleg a vdros felett. Regény.
Kriterion—-OSZK, Kolozsvar—Buda-
pest, 2015.

4. Toldy Ferenc ¢ A magyar iro-
dalomtdrténet elméletének s
modszerének fejlédése Toldy
Ferenc dta.

Varhaté megjelenés: 2016.

5. Tanulmdnyok, kritikdk |.
Véarhaté megjelenés: 2017.

6. Tanulmanyok, kritikdk II.
Varhaté megjelenés: 2017.

7. Kuncz Aladdr levelezése.
Tervezett megjelenés: 2018.

8. Tanulmanyok, esszek Kuncz
Aladarrdl.

Tervezett megjelenés: 2018.
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